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TOSLINK AUX cable RCA adapter
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Micro USB Adhesive Manual
charging gel strip
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LED indicator light can be found on the top of the device (not shown)
Signal source switch/pairing mode activation

Charging via micro-USB cable

AUX audio output, 3.5 mm jack

To link digital optical audio output

To link digital optical input

Analogue input, 3.5 mm jack

Off switch, Bluetooth transmitter/receiver mode switch
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TX Mode — Bluetooth transmitter

Connect the Intezze HUB to a device that is not equipped with a Bluetooth
interface (TV, PC). The HUB then allows you to send the audio signal from these
devices wirelessly to BT headphones/BT speakers and other devices.

RX Mode - Bluetooth receiver

Connect the Intezze HUB to a device that is not able to receive a Bluetooth signal
wirelessly. You can then send music from your phone/tablet to the Intezze HUB,
which transmits it via a cable (analogue/digital) to your home audio system or
speakers.

Switching On and Mode Selectio

Using the adhesive gel strip, you can attach the Intezze HUB to a
table/monitor/TV as required.

1)  Use the provided micro-USB cable to connect the HUB to a powered USB
connector (on a TV, make sure the USB output is powered) or preferably to
a charger.

2) Use the switch on the back to select the desired TX/RX mode. The LED
indicator light on the top will start flashing twice in quick succession.

3)  To switch off the device, move the same switch to the central OFF position.
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Connection in TX — Transmitter Mode

Connection to TV/computer
In transmitter mode, it is necessary to connect the HUB to an audio signal source
(computer, TV, MP3 player, etc.). Use one of the available options:

a)  Using the optical cable. Digital optical output is available on newer TVs.
Connect it to the Digital Optical Audio IN on the HUB.
Alternatively, you may need to select digital PCM output in the TV settings.

b)  Using the RCA cable. Analogue connection is available on most TVs. Use
the supplied AUX jack cable together with the RCA adapter and connect the
RCA audio output of the TV to the 3.5 mm AUX Audio IN on the HUB.

c)  Using the AUX 3.5 mm jack cable. Use this cable to connect the HUB to the
headphone output of the TV. Use the 3.5 mm AUX Audio IN again on the
HUB.

Pairing in TX — Transmitter Mode

with BT headphones/BT speakers

1)  Connect the product to the TV or other signal source by following the
instructions in the previous chapter.

2)  Slide the switch on the back to the TX position.

3)  Onthe front panel, hold the slide switch to the far right (BT) until the LED
indicator light alternately flashes red and blue. Pairing mode is now active.



EN

4)  Switch the headphones to pairing mode as well so that they can be paired
with the HUB. When pairing is complete, the LED indicator light stops
flashing and turns blue (OPT)/green (AUX). Pairing mode automatically
turns off after 30 seconds.

5)  Make sure that the input used on the back of the HUB corresponds to the
selected option on the front (analogue AUX or digital OPT).

Multi-point pairing with two devices simultaneously

The product can stream audio to two devices simultaneously. Once one device is
connected, it is possible to pair the other device with the HUB.

1)  Pairand connect the first pair of headphones first by following the
instructions in the previous chapter.

2)  Hold the switch on the front to the far right to activate pairing mode on the
HUB (the LED indicator light flashes red and blue again).

3)  Switch the other pair of headphones to pairing mode so that they can be
connected to the HUB. The sound will then be transmitted to both
headphones simultaneously.

Intezze HUB always selects the best available codec supported by the
headphones (ideally aptX Low Latency). If at least one pair of headphones
supports this codec, it will be used automatically for both currently connected
devices.
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Connection in RX — Receiver Mode

Connection to the audio system/active speakers

In Bluetooth receiver mode, only output that can transmit a signal to the
connected device is used on the back of the HUB. There are 3 options to connect
the device:

a)  Using the optical cable. Some audio systems/active speakers are equipped
with a digital optical input. Connect it to the Digital Optical Audio OUT on
the HUB.

b)  Using the RCA cable. Analogue connection is available on most audio
devices. Use the supplied AUX jack cable together with the RCA adapter
and connect the RCA audio input on the home system to the 3.5 mm AUX
Audio OUT output on the HUB.

c)  Using the AUX 3.5 mm jack cable. If your home appliance is equipped with
a 3.5 mm jack audio input (headphone output cannot be used), use the
AUX jack connecting audio cable - 3.5 mm jack included in the package.

Pairing in RX — Receiver Mode

with a phone/tablet

1)  First, complete the connection to the home audio device by following the
instructions in the previous chapter.
2)  Slide the switch on the back to the RX position.
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3)  On the front panel, hold the slide switch to the far right (BT) until the LED
indicator light alternately flashes red and blue (active pairing mode).

4)  Turn on Bluetooth on the phone/tablet and search for "Intezze HUB" on
the available BT devices. Select this item and confirm pairing. The LED
indicator light stops flashing and turns blue (OPT) or green (AUX).

5)  Make sure that the output used on the back of the HUB corresponds to the
selected option on the front (analogue AUX or digital OPT).

Reconnectin e device

Previously paired devices will reconnect to the HUB automatically once turned
back on. It is not necessary to pair again!

We recommend always switching on the HUB device first and then the device to
be reconnected to it. This makes it easier for the HUB to accept its connection
attempt and thus avoid complications with reconnection.
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Adjusting the volume

The Intezze HUB is only a passive receiver/transmitter and therefore cannot
adjust the volume. This must be adjusted directly on the signal source (TV) or on
the headphones or speakers.

RESET function

1)  Connect the HUB to the power supply using a micro-USB cable and turn it
on with the switch on the back (RX or TX mode).

2)  Hold the slide switch on the front panel to the far right until the red-blue
flashing of the LED indicator light stops for a moment and resumes (hold
for up to 13 seconds). You can then release the switch.

3)  The device is now in pairing mode again, and all previously paired devices
have been cleared from the memory.

LED indicator lights

STATUS LED indicator lights

Off LED light off

On - optics blue light flashing twice in quick succession
On—-AUX green light flashing in quick succession
Pairing blue and red light flashing

Paired — optics blue light on

Paired — AUX green light on
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Troubleshooting

The HUB is connected to a device, but the LED indicator light is off:
e Make sure the power supply is connected to both the device and the
power outlet. Check that the USB output (on the TV) has power.

The HUB cannot be paired with headphones/other devices:

e Make sure that the correct mode on the rear panel (TX/RX) has been
selected. In TX mode, check that both the HUB and the paired device
(headphones) are in pairing mode at the same time. In RX mode, make sure
Bluetooth is active on your phone.

The headphones are connected but no audio is heard:

e Check that TX mode is active and that the TV is connected to the correct
HUB input on the rear panel. Check the switch on the front panel is set
correctly (AUX/OPT). Make sure that volume is sufficiently high on the
TV/other source. If an optical cable is used for the connection, disconnect
other analogue AUX cables.

The phone is connected to the HUB, but no audio is heard from the speakers:

e Check that RX mode is selected correctly on the rear panel and that you
have properly connected the audio system to the HUB. The correct
connection type (AUX/OPT) must be selected on the front panel. Check the
volume setting on your phone. If an optical cable is used for the
connection, disconnect other analogue AUX cables.
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Volume is too low:

e InTX mode, check and increase the volume directly on the headphones as
well as on the TV. In RX mode, check the volume setting on the phone and
also on the target audio device.

There is a delay in the audio:

e In digital transmission there is always a slight delay behind the image due
to coding. You can control the delay by removing ambient noise,
shortening the distance between the headphones and the HUB, but most
of all by using headphones with aptX Low Latency, which is designed for
better audio and video synchronization. When set correctly, the delay is
minimal with no disruption. In some modern TVs, it is also possible to
compensate for BT headphone sound delay directly in the TV settings.

1)
2)

3)

Keep the set volume at the lowest possible level. Listening to loud volumes
for an extended period may damage your hearing irreversibly!

Using the device in a very dusty or humid environment may result in
damage.

Do not use the device outside the allowed temperature range of -15 °C to
+50°C.

Do not leave the device in direct sunlight for a prolonged period of time.
Never disassemble or otherwise repair the device yourself. There is a risk
of damage.
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Warranty conditi
The warranty does not cover the following types of defects:

1. Damage caused by tampering with the device.
2. Physical damage to the device caused by a fall or impact.
3. Damage caused by force majeure.

|nteeze

Content subject to change
www.intezze.com
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WIRELESS HUB

Bluetooth pfijimac / vysilat
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Obsah baleni

TOSLINK AUX kabel RCA redukce
opticky kabel 3.5 mm jack na 3.5 mm jack
Micro USB Lepici
nabijeci gelovy

kabel prouzek
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Popis zarizeni
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LED indikaci najdete na horni strané pfistroje (mimo obrazek)
Pfepinat zdroje signalu / aktivace parovaciho rezimu
Napéjeni skrze kabel microUSB

Zvukovy vystup AUX, Jack 3.5 mm

Digitalni opticky vystup zvuku Toslink

DigitaIni opticky vstup Toslink

Analogovy vstup, Jack 3.5 mm

Vypinag, pfepinaé reziml Vysilag / pfijima¢ Bluetooth
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ReZimy pouZiti

ReZim TX — vysilac Bluetooth

Intezze HUB pfipojte k zafizeni, které samo neni vybaveno rozhranim Bluetooth
(TV, PC). HUB nasledné umozni odesilat audio signal z téchto zafizeni bezdratové
na BT sluchatka / BT repro a dalsi zafizeni.

ReZim RX - pfijima¢ Bluetooth

Intezze HUB pfipojte k zafizeni, které samo neni schopné pfijimat bezdratoveé
signal Bluetooth. Nasledné muiZete odesilat hudbu z telefonu / tabletu na Intezze
HUB, ktery ji kabelem (analog / digital) pfedd domacimu audio systému nebo
reproduktoram.

Zapnuti a volba reZzimu

Pomoci lepiciho gelového prouzku mizete Intezze HUB pfichytit ke stolku /
monitoru / TV dle potfeby.

1)  Pfilozenym microUSB kabelem propojte HUB s napajenym USB konektorem
(uTV ovéite, zda je USB vystup napdjeny) nebo Iépe s nabijeckou.

2)  Pomoci pfepinale na zadni strané zvolte pozadovany reZim TX / RX. LED
dioda na horni strané zacne dvojité blikat.

3)  Vypnuti pfistroje provedete pfesunutim téhoz prepinace do stiedni polohy
OFF.
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Zapojeni v rezimu TX — vysilac

V rezimu vysilace je nutné HUB pfipojit ke zdroji audio signalu (PC, TV, MP3
prehravac a jiné). VyuZijte nékterou z dostupnych moznosti:

a)  Pomoci optického kabelu. U novéjsich TV je k dispozici digitalni opticky
vystup. Ten propojte se vstupem Digital Optical Audio IN na zafizeni HUB.
Pfipadné mUZe byt potFeba zvolit v nastaveni TV digitaIni vystup PCM.

b)  Pomoci kabelu RCA. Analogové propojeni je dostupné u vétsiny TV.
PouZijte prilozeny kabel AUX Jack spolu s redukci na RCA a propojte RCA
audio vystup televizoru se vstupem 3.5 mm AUX Audio IN na zafizeni HUB.

c)  Pomoci kabelu AUX Jack 3.5 mm. Tento kabel pouZijte, pokud chcete HUB
pfipojit ke sluchdtkovému vystupu televizoru. Na zafizeni HUB opét
pouZijte vstup 3.5 mm AUX Audio IN.

Pdrovani v rezimu TX — vysilac

Parovani s BT sluchétky / BT reproduktor

1)  Dokoncete propojenis TV &i jinym zdrojem signalu dle predchozi kapitoly.

2)  Prepinac na zadni strané presurite do polohy TX.

3)  Na prednim panelu pfidrite posuvny pfepina¢ zcela vpravo (BT), dokud se
LED dioda nerozblika stfidavé cervené a modfe. Parovaci rezim je nyni
aktivni.
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Do parovaciho rezimu prepnéte také sluchatka, aby mohlo dojit k jejich
sparovani se zafizenim HUB. Po dokonéeni sparovani prestane dioda blikat
a zane svitit modfe (OPT) / zelené (AUX). Pérovaci reZim se automaticky
vypina po 30 sekundach.
Ujistéte se, Ze pouzity vstup na zadni strané zafizeni HUB odpovida zvolené
moznosti na predni strané (analogovy AUX nebo digitaIni OPT).

Multi-Point parovani se dvéma z: nimi najednou

Zafizeni umi vysilat hudbu na dvé zafizeni najednou. Jakmile je jiz jedno zatizeni
pfipojeno, je mozné sparovat se zafizenim HUB i druhé zafizeni.

1)
2)

3)

Sparuijte a pfipojte nejprve prvni sluchatka dle pfedchozi kapitoly.
Pfidrzenim piepinace na predni strané zcela vpravo opét aktivujte rezim
pérovaéni na zafizeni HUB (dioda blika opét ¢ervené a modre).

Pfepnéte druha sluchatka do reZimu pédrovani, aby se mohla pfipojit

k zafizeni HUB. Zvuk bude nasledné pfenasen na oboje sluchatka soucasné.

Intezze HUB voli vidy nejlepsi dostupny kodek podporovany sluchatky (idediné
aptX Low Latency). Pokud alespon jedna sluchatka tento kodek podporuji, bude
automaticky pouZit v pfipadé obou aktudlné pfipojenych.
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Zapojeni v rezimu RX — pfijimac

Pfipojeni k audio systému / aktivnim reproduktoriim

V rezimu pfijimace Bluetooth jsou na zadni sténé HUB vyuZivany pouze vystupy,

které mohou pfenaset signdl na pfipojené zafizeni. K dispozici jsou 3 zplisoby

pfipojeni zatizeni:

a)  Pomoci optického kabelu. Nékteré audio systémy / aktivni reproduktory
jsou vybaveny digitalni optickym vstupem. Ten propojte s vystupem Digital
Optical Audio OUT na zafizeni HUB.

b)  Pomoci kabelu RCA. Analogové propojeni je dostupné u vétsiny audio
zafizeni. Pouzijte pfilozeny kabel AUX Jack spolu s redukci na RCA a
propojte RCA audio vstup na domacim systému s vystupem 3.5 mm AUX
Audio OUT na zafizeni HUB.

c)  Pomoci kabelu AUX Jack 3.5 mm. V pfipadé, Ze je domaci zafizeni
vybaveno audio vstupem Jack 3.5 mm (nelze vyuZit vystup pro sluchatka),
pouzijte Cisté propojovaci audio kabel AUX Jack —Jack 3.5 mm v baleni.

Pdrovani v rezimu RX — pfijimac

Péroval

telefonem / tabletem

1)  Nejprve dokoncete propojeni s domacim audio zafizenim dle predchozi
kapitoly.
2)  Prepinac na zadni strané presurite do polohy RX.
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3)  Na prednim panelu pfidrite posuvny prepinac zcela vpravo (BT), dokud se
LED dioda nerozblika stfidavé ¢ervené a modfe (aktivni parovaci rezim).

4)  Zapnéte funkci Bluetooth na telefonu / tabletu a v dostupnych BT
zafizenich vyhledejte , Intezze HUB”. Zvolte tuto polozku a potvrdte jeji
sparovani. Dioda pfestane blikat a za¢ne svitit modfe (OPT) nebo zelené
(AUX).

5)  Ujistéte se, Ze pouzity vystup na zadni strané zafizeni HUB odpovida
zvolené moznosti na predni strané (analogovy AUX nebo digitalni OPT).

Opétovné pripojeni k zatizeni

Dfive sparovana zafizeni se k zafizeni HUB po jejich zapnuti pfipoji znovu
automaticky. Neni nutné znovu aktivovat parovani!

Doporuéujeme vidy nejprve zapnout zafizeni HUB a teprve nésledné zafizeni,
které se k nému ma znovu pfipojit. HUB tak miZe snaze akceptovat jejich snahu
o pfipojeni a pfedejte tim komplikacim s opétovnym pfipojenim.
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Nastaveni hlasitosti

Zafizeni Intezze HUB je pouze pasivnim pfijimac¢em / vysilaem a neumi proto
upravovat hlasitost. Tu je nutné nastavit pfimo na zdroji signalu (TV) nebo na
sluchdtkach ¢i reproduktoru.

Funkce RESET

1)  Pfipojte zafizeni HUB k napdjeni pomoci microUSB kabelu a zapnéte jej
pfepinaem na zadni strané (RX nebo TX rezim).

L)

Pfidrzte posuvny piepina¢ na piednim panelu zcela vpravo, dokud se

Cerveno-modré blikani LED na chvili nezastavi a opét neobnovi (pfidrzeni
nutné az 13 s). Nasledné muzete pfepinac uvolnit.

)

Zafizeni se nyni nachdzi opét v rezimu pdrovani a veskera dfive sparovand

zafizeni byla timto smazéana z paméti zafizeni.

Vysvétleni LED indikace

STAV

Vypnuto

Zapnuto — optika
Zapnuto — AUX
Parovani
Spérovano — optika
Spérovano — AUX

Chovani LED diod

LED nesviti

LED dvojité blika modie
LED dvojité blika zelené
LED blika modfe a cervené
LED sviti modfe

LED sviti zelené
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Reseni potiZi se zafizenim
HUB je pfipojen k zafizeni, ale LED dioda nesviti:

e Zkontrolujte, zda je pfipojeno napajeni na strané zafizeni i zasuvky.
Zkontrolujte, zda je pouZity USB vystup (na TV) napajeny.

HUB se nedafi sparovat se sluchatky / jinym zafizenim:
o Ujistéte se, Ze jste spravné zvolili rezim TX / RX na zadnim panelu. V rezimu
TX zkontrolujte, zda jsou HUB i parované zafizeni (sluchdtka) souc¢asné
v parovacim rezimu. V rezimu RX provéfte, zda je na telefonu aktivni
prenos Bluetooth.

Sluchatka jsou pfipojena, ale neni slySet zvuk:
® Provérte, zda je aktivni rezim TX a zda je TV pfipojena ke spravnym
vstuptim zafizeni HUB na zadnim panelu. Zkontrolujte spravné nastaveni
pfepinace na pfednim panelu (AUX vs. OPT). Ujistéte se, Ze je na TV / jiném
zdroji nastavena dostate¢na hlasitost. Pouzivéte-li k propojeni opticky
kabel, odpojte ostatni analogové kabely AUX.

Telefon je pfipojen k zafizeni HUB, ale neni slySet zvuk z reproduktori:

e Ovéite, Ze je na zadnim panelu spravné zvoleny rezim RX a Ze jste spravné
propojili audio systém se zafizenim HUB. Na pfednim panelu musi byt
zvolen spravny druh propojeni (AUX vs. OPT). Zkontrolujte nastaveni
hlasitosti na telefonu. Pouzivate-li k propojeni opticky kabel, odpojte
ostatni analogové kabely AUX.
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Hlasitost na vystupu je pfilis nizka:
e VreZzimu TX zkontrolujte a zvyste hlasitost pfimo na sluchatkach a taktéz na

televizoru. V rezimu RX zkontrolujte nastavenou hlasitost na telefonu a
také na cilovém audio zafizeni.

Zvuk je zpoZdény za obrazem:

o Digitalni pfenos je kvili nutnosti kédovéni vidy lehce zpozdény za
obrazem. Zpozdéni mlzete ovlivnit odstranénim rudeni v okoli, zkracenim
vzdalenosti sluchatek od zafizeni HUB, ale nejvice pouzitim sluchatek
s kodekem aptX Low Latency, ktery je uréeny pravé pro lepsi synchronizaci
obrazu a zvuku. Pfi spravném nastaveni je zpozdéni zcela minimdlni a nijak
rusivé. V pfipadé nékterych modernich televizori je rovnéz mozné
kompenzovat zpozdéni zvuku BT sluchatek pfimo v nastaveni TV.

Upozornéni

1)  Nastavenou hlasitost udrzujte na co nejnizsi Urovni. Dlouhodoby hlasity
poslech nevratné poskozuje sluch!

2)  PouZivani zafizeni ve vyrazné pradném nebo vihkém prostfedi mize vést k
jeho poskozeni.

3)  Nepouzivejte zafizeni mimo povoleny rozsah teplot -15 °C az +50 °C.

4)  Neponechdvejte zafizeni del$i dobu na pfimém slune¢nim svétle.

5)  Zatizeninikdy sami nerozebirejte ani jinak neopravujte. Hrozi jeho
poskozeni.
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Zéruka se nevztahuje na nasledujici druhy zavad:
1. Poskozeni zpUsobené neautorizovanym zdsahem do zafizeni.

2. Fyzické poskozeni zafizeni zplisobené padem nebo narazem.
3. Poskozeni vy3si moci.

mteeze

Zmeény obsahu vyhrazeny
www.intezze.cz
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Navod na obsluhu

HUB

Bluetooth prijima&/vysielaé



Obsah balenia

Opticky kabel Kabel AUX Redukcia RCA
TOSLINK jack 3,5 mm na jack 3,5 mm
Nabijaci kdbel Lepiaci gélovy Navod

micro USB prizok
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1)  LED indikator najdete na hornej strane pristroja (nie je na obrazku)
2)  Prepinat zdroja signalu/aktivécia rezimu parovania

3)  Napdjanie prostrednictvom kabla micro USB

4)  Zvukovy vystup AUX, jack 3,5 mm

5)  Digitalny opticky zvukovy vystup Toslink

6)  Digitalny opticky vstup Toslink

7)  Analégovy vstup, jack 3,5 mm

8)  Vypinag, prepinal reZzimov vysiela&/prijima¢ bluetooth
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ReZim TX — vysielac bluetooth

Intezze HUB pripojte k zariadeniu, ktoré nie je vybavené rozhranim bluetooth
(TV, PC). HUB nasledne umoZiiuje prendsat audio signal z tychto zariadeni
bezdrétovo do bluetooth slichadiel/reproduktora a dalSich zariadeni.

ReZim RX - prijima¢ bluetooth

Intezze HUB pripojte k zariadeniu, ktoré nedokaze prijimat bezdrdtovo signal
bluetooth. Nasledne mozZete prendsat hudbu z telefénu/tabletu do zariadenia
Intezze HUB, ktoré ho prostrednictvom kabla (analégovo/digitalne) prenesie do
domaceho audiosystému alebo do reproduktorov.

Zapnutie a volba reZzimu

Pomocou lepiaceho gélového pruzku mézete zariadenie Intezze HUB prichytit
podla potreby na stdl, monitor alebo TV.

1)  Prilozenym kablom micro USB pripojte HUB k napajaciemu konektoru USB
(na TV prijimaci skontrolujte, ¢i je vystup USB napdjany), alebo este lepsie k
nabijacke.

2)  Pomocou prepinada na zadnej strane zvolte pozadovany reZim TX/RX. LED
diéda na hornej strane zaéne dvojito blikat.

3)  Pristroj vypnete presunutim tohto prepinaca do strednej polohy OFF.
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Zapojenie v rezime TX — vysielac

V reZime vysielaga je nutné HUB pripojit k zdroju audio signdlu (PC, TV, MP3
prehravac a iné). VyuZite niektord z nasledujlcich dostupnych moznosti:

a)  Pomocou optického kabla. Novsie TV prijimace disponuju digitdlnym
optickym vystupom. Ten prepojte so vstupom Digital Optical Audio IN na
zariadeni HUB.

V nastaveniach TV prijima¢a mozno budete tiez musiet zvolit vystup PCM.

b)  Pomocou kébla RCA. Analégové pripojenie je dostupné pri vacsine TV
prijimacov. Poutzite priloZzeny kabel AUX jack spolu s redukciou na RCA a
prepojte RCA audio vystup TV prijimaca so vstupom 3,5 mm AUX Audio IN
na zariadeni HUB.

c)  Pomocou kabla AUX jack 3,5 mm. Tento kabel pouzite, ak chcete
zariadenie HUB pripojit k slichadlovému vystupu TV prijimaca. Na
zariadeni HUB opét pouzite vstup 3,5 mm AUX Audio IN.

Pdrovanie v rezime TX — vysielac
Parovanie s bluetooth slichadlami/reproduktormi

1)  Podla predchddzajicej kapitoly dokoncite prepojenie s TV prijimacom
alebo s inym zdrojom signalu.
2)  Prepinal na zadnej strane presurite do polohy TX.
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3) Na prednom paneli podrzte posuvny prepinac Gplne vpravo (BT), pokial sa
LED nerozblika striedavo nacerveno a namodro. Rezim pdrovania je teraz
aktivny.

4) Do reZimu pdarovania prepnite aj slichadla, aby mohlo djst k ich
sparovaniu so zariadenim HUB. Po skonéeni parovania prestane didda
blikat a zagne svietit namodro (OPT)/nazeleno (AUX). ReZim parovania sa
vypina automaticky po 30 sekundach.

5)  Skontrolujte, ¢i vstup na zadnej strane zariadenia HUB zodpoveda zvolenej
moznosti na prednej strane (analégovy AUX alebo digitalny OPT).

Multi-Point parovanie s dvoma zariadeniami naraz

Zariadenie dokdze prendsat hudbu do dvoch zariadeni suc¢asne. Ked je uz
pripojené jedno zariadenie, je mozné so zariadenim HUB spérovat aj druhé
zariadenie.

1) Podla predchadzajucej kapitoly najprv sparujte a pripojte prvé slichadla.
2) Podrzanim prepinaca na prednej strane Uplne vpravo opat aktivujte rezim
pérovania na zariadeni HUB (LED opat blika naerveno a namodro).

3) Druhé slichadld prepnite do rezimu parovania, aby sa mohli pripojit k
zariadeniu HUB. Zvuk sa bude nasledne prenasat do oboch sluchadiel
sucasne.

Intezze HUB zvoli vidy najlepsi dostupny kodek, ktory slichadlad podporuju (v
idedlnom pripade aptX Low Latency). Ak aspori jedny slichadla tento kodek
podporuju, pouzije sa automaticky v pripade oboch aktudlne pripojenych.
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Zapojenie v rezime RX — prijimac

Pripojenie k audiosystému/aktivnym reproduktorom

V rezime prijimaca bluetooth sa na zadnej strane zariadenia HUB pouZivaju iba
vystupy, ktoré méZzu prenasat signdl na pripojené zariadenie. K dispozicii s 3
sposoby pripojenia zariadenia:

a)  Pomocou optického kabla. Niektoré audiosystémy/aktivne reproduktory
st vybavené digitalnym optickym vstupom. Tento prepojte s vystupom
Digital Optical Audio OUT na zariadeni HUB.

b)  Pomocou kédbla RCA. Analdgové pripojenie je dostupné pri vacSine audio
zariadeni. PouZite priloZzeny kabel AUX jack spolu s redukciou na RCA a
prepojte RCA audio vstup na domdcom systéme s vystupom 3,5 mm AUX
Audio OUT na zariadeni HUB.

c)  Pomocou kabla AUX jack 3,5 mm. V pripade, Ze je domdce zariadenie
vybavené audio vstupom jack 3,5 mm (nedd sa pouZit vystup na slichadla),
pouzite &isto prepojovaci audio kdbel AUX jack — jack 3,5 mm, ktory bol
sucastou balenia.

Pa
Parovanie s telefénom/tabletom

ovanie v rezime RX — prijimac

1)  Najprv dokoncite prepojenie s domacim audio zariadenim podla
predchddzajucej kapitoly.
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2)  Prepinac na zadnej strane presurite do polohy RX.

3)  Naprednom paneli podrite posuvny prepinac uplne vpravo (BT), pokial sa
LED nerozblika striedavo nac¢erveno a namodro (aktivny rezim parovania).

4)  Zapnite funkciu bluetooth na teleféne/tablete a v dostupnych bluetooth
zariadenia vyhladajte ,Intezze HUB“. Vyberte tuto polozku a potvrdte jej
parovanie. LED prestane blikat a zatne svietit namodro (OPT) alebo
nazeleno (AUX).

5)  Skontrolujte, ¢i vystup na zadnej strane zariadenia HUB zodpoveda zvolenej
moznosti na prednej strane (analégovy AUX alebo digitalny OPT).

Opatovné pripojenie k zariadeniu

Predtym spdrované zariadenia sa k zariadeniu HUB po svojom zapnuti pripoja
automaticky. Parovanie nie je nutné aktivovat znova!

Odporu¢ame vzdy najprv zapnit zariadenie HUB a aZ potom zariadenie, ktoré sa
ma k nemu znova pripojit. HUB tak méZe lahSie akceptovat ich snahu o
pripojenie a predidete tak komplikacidm s opatovnym pripojenim.
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Nastavenie hlasitosti

Zariadenie Intezze HUB je iba pasivnym prijimaom/vysiela¢om a nedokaZe teda
upravovat hlasitost. TU je nutné nastavit priamo na zdroji signélu (TV) alebo na
slichadlach ¢i reproduktore.

Funkcia RESET

1)  Zariadenie HUB pripojte k napdjaniu pomocou kabla micro USB a zapnite
ho prepinatom na zadnej strane (rezim RX alebo TX).

2)  Posuvny prepinac na prednom paneli podrzte Uplne vpravo, pokial sa
Eerveno/modré blikanie LED na chvilu nezastavi a opét neobnovi (treba
podrzat aZ 13 s). Nasledne mézete prepinac uvolnit.

3)  Zariadenie sa teraz nachadza opét v reZime parovania a vietky predtym

sparované zariadenia sa tymto vymazali z paméte zariadenia.

Vysvetlenie LED indikacie

STAV Spravanie LED kontroliek
Vypnuté LED nesvieti

Zapnuté — optika LED dvojito blikd namodro
Zapnuté — AUX LED dvojito blikd nazeleno
Parovanie LED blika namodro a nacerveno

Spérované — optika LED svieti namodro
Spérované — AUX LED svieti nazeleno
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RieSenie problémov so zariadenim

HUB je pripojeny k zariadeniu, LED viak nesvieti:
e Skontrolujte, ¢i je pripojené napajanie na strane zariadenia aj zdsuvky.
Skontrolujte, ¢i je pouZzity USB vystup (na TV) napajany.

HUB sa nedari sparovat so sltichadlami/inym zariadenim:

e Uistite sa, ¢i ste spravne zvolili rezim TX/RX na zadnom paneli. V rezime TX
skontrolujte, ¢i st zariadenie HUB aj parované zariadenie (sluchadld)
sucasne v rezime parovania. V rezime RX skontrolujte, ¢i je na teleféne
aktivny prenos bluetooth.

Slichadla su pripojené, ale nepocut zvuk:

e Skontrolujte, ¢i je aktivny rezim TX a i je TV prijimac pripojeny k spravnym
vstupom zariadenia HUB na zadnom paneli. Skontrolujte spravne
nastavenie prepinaca na prednom paneli (AUX/OPT). Uistite sa, &i je na
TV/inom zdroji nastavena dostato&na hlasitost. Ak na pripojenie pouZivate
opticky kabel, odpojte ostatné analégové kable AUX.

Telefén je pripojeny k zariadeniu HUB, nepoéut viak zvuk z reproduktorov:

e Skontrolujte, ¢i je na zadnom paneli spravne zvoleny rezim RX a ¢i ste
spravne prepojili audiosystém so zariadenim HUB. Na prednom paneli musi
byt zvoleny spravny druh pripojenia (AUX alebo OPT). Skontrolujte
nastavenie hlasitosti na teleféne. Ak na pripojenie pouZivate opticky kdbel,
odpojte ostatné analdgové kable AUX.
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Hlasitost na vystupe je prili§ nizka:
e VreZime TX skontrolujte a zvyste hlasitost priamo na slichadlach a tiez na
TV prijimadi. V reZime RX skontrolujte nastavenu hlasitost na teleféne a tiez
na cielovom audio zriadeni.

Zvuk sa oneskoruje za obrazom:

e Digitalny prenos je z dévodu nutnosti kédovania vidy mierne oneskoreny
za obrazom. Oneskorenie moZete ovplyvnit odstranenim rusenia v okoli,
skratenim vzdialenosti slichadiel od zariadenia HUB alebo dplne najviac
pouZzitim slichadiel s kodekom aptX Low Latency, ktory je uréeny prave na
lepSiu synchronizaciu obrazu a zvuku. Pri spravnom nastaveni je
oneskorenie Uplne minimalne a nie je rusivé. V pripade niektorych
modernych TV prijimacov je tiez mozné kompenzovat oneskorenie zvuku
bluetooth sldchadiel priamo v nastaveni TV prijimaca.

Upozornenie

1)  Nastavenu hlasitost udrzujte na €o najniz$ej trovni. DIhodobé pocivanie
pri vysokej hlasitosti nezvratne poskodzuje sluch!

2)  Pouzivanie zariadenia vo velmi pragnom alebo vihkom prostredi méze viest
k jeho poskodeniu.

3)  Nepouzivajte zariadenie mimo povoleného rozsahu teplét -15 °C az +50 °C.

4)  Zariadenie nenechdvajte dlhsie na priamom slne¢nom svetle.

5)  Zariadenie nikdy nerozoberajte ani inak neopravujte. Hrozi jeho
poskodenie.
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Zaruka sa nevztahuje na nasledujuce druhy poruch:
1. Poskodenie spésobené neautorizovanym zasahom do zariadenia

2. Fyzické poskodenie zariadenia spdsobené paddom alebo narazom
3. Poskodenie vy$sou mocou.

|nteeze

Zmeny obsahu vyhradené
www.intezze.com
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Packungsinhalt

TOSLINK Kabel AUX Reduktion RCA
optisches Kabel Jack 3.5 mm fir Jack 3.5 mm

Ladekabel Gelklebestreifen  Anleitung
Micro-USB
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1)  Die LED-Anzeige befindet sich auf der Gerdteoberseite (nicht abgebildet)
2)  Signalumschalter / Kopplung aktivieren

3)  Stromversorgung Micro-USB-Ladekabel

4)  Audioausgang AUX, Jack 3.5 mm

5)  Digitaler optischer Audioausgang Toslink

6)  Digitaler optischer Eingang Toslink

7)  Analogausgang, Jack 3.5 mm

8)  Ein-/Ausschalter, Modus-Schalter Sender/Empféinger Bluetooth
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TX-Modus — Sender Bluetooth

Intezze HUB an ein Gerat ohne eigene Bluetooth-Schnittstelle anschlieRen (TV,
PC). Der HUB erméglicht anschlieBend das drahtlose Signalsenden von diesen
Geréaten an die BT-Kopfhéhrer / BT-Lautsprecher und andere Geréte.

RX-Modus — Empfinger Bluetooth

Intezze HUB an ein Gerat ohne eigene Bluetooth-Schnittstelle anschlieBen.
AnschlieRend kann Musik vom Smartphone/Tablet an Intezze HUB gesendet
werden, welcher sie tiber das Kabel (analog/digital) an das Home-Audiosystem
oder Lautsprecher weitergibt.

Einschalten und Modus wahlen

Mithilfe des Gelklebestreifens kann je nach Bedarf Intezze HUB am
Tisch/Bildschirm/TV befestigt werden.

1)  Mit dem mitgelieferten Micro-USB-Kabel HUB an den USB-Ladestecker (bei
einem TV Uberpriifen, ob der USB-Anschluss tiber eine
Versorgungsspannung verfiigt) oder besser an ein Ladegerat anschlieBen.

2) Mit dem Schalter auf der Gerateriickseite den gewiinschten Modus TX/RX
wahlen. Die LED-Anzeige auf der Oberseite beginnt doppelt zu blinken.

3)  Das Ausschalten des Gerates erfolgt durch das Verschieben des
Wahlschalters in die Mittelstellung OFF.
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chluss im TX-M ender

Anschluss zum TV / PC
Im Sendermodus ist der HUB an die Audiobuchse (PC, TV, MP3-Player usw.)
anzuschlieBen. Nutzen Sie eine der verfiigbaren Méglichkeiten:

a)  Mit dem optischen Kabel. Bei neueren TVs ist ein digitaler optischer
Ausgang verfiigbar. Diesen Ausgang mit dem Eingang Digital Optical Audio
IN auf dem HUB-Gerit verbinden.
Méglicherweise muss in den TV-Einstellungen der Digitalausgang PCM
gewdhlt werden.

b)  Mit dem RCA-Kabel. Der Analoganschluss ist bei den meisten TVs
verfiigbar. Verwenden Sie das mitgelieferte AUX-Jack-Kabel mit der RCA-
Reduktion, um den RCA-Audioausgang des Fernsehers mit dem Eingang 3.5
mm AUX Audio IN des HUB-Geréts zu verbinden.

c) Mit dem AUX-Jack-Kabel 3.5 mm. Dieses Kabel ist zu verwenden, wenn der
HUB an die Audiobuchse des Fernsehers fiir die Ohrhérer angeschlossen
werden soll. Verwenden Sie auch hier den Eingang 3,5 mm AUX Audio IN
des HUB-Gerats.
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ppeln im TX-M Sender
Koppeln mit den BT-Ohrhérern/BT-Lautsprechern

1)  Den Anschluss an einen TV oder eine andere Signalquelle nach obigem
Abschnitt abschlieRen.

2)  Den Schalter auf der Riickseite in die TX-Stellung schieben.

3)  Den Schieber auf der Vorderseite ganz rechts (BT) halten, bis die LED

abwechselnd rot und blau blinkt. Das Koppeln ist nun aktiviert.

4)  Auch die Ohrhorer in den Kopplungsmodus umschalten, damit sie mit dem
HUB-Gerat gekoppelt werden kénnen. Wird das Koppeln erfolgreich
abgeschlossen, hort die LED auf zu blinken und leuchtet blau (OPT) / griin
(AUX). Der Kopplungsmodus wird nach 30 Sekunden automatisch
abgeschaltet.

) Vergewissern Sie sich, dass der auf der Riickseite des HUBs verwendete
Eingang mit der ausgewahlten Option auf der Vorderseite tibereinstimmt
(analoger AUX oder digitaler OPT).

v

Multi-Point-Kopplung von zwei Geréten gleichzeitig

Das Geréat kann Musik gleichzeitig auf zwei Geraten streamen. Sobald ein Gerat
angeschlossen ist, kann das andere Gerat mit dem HUB gekoppelt werden.

1)  Koppeln und schlieRen Sie zuerst die ersten Ohrhérer geméaR dem obigen
Abschnitt an.

2)  Halten Sie den Schalter vorne rechts gedriickt, um den Kopplungsmodus
am HUB erneut zu aktivieren (die LED blinkt erneut rot und blau).
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3)  Schalten Sie die anderen Ohrhérer in den Kopplungsmodus, damit sie mit
dem HUB verbunden werden kénnen. Der Ton wird dann gleichzeitig an
beide Ohrhérer Ubertragen.

Intezze HUB wéhlt immer den besten verfiigbaren Codec aus, der von den
Ohrhérern unterstiitzt wird (idealerweise aptX Low Latency). Wenn mindestens
ein Ohrhérer diesen Codec unterstitzt, wird er automatisch fiir beide derzeit
verbundenen Geréte verwendet.

Anschluss im RX-Mod Empfanger

Anschluss an Audiosystem / Aktivlautsprecher

Im Bluetooth-Empfiangermodus werden auf der Riickseite des HUBs nur
Ausgange verwendet, die ein Signal an das angeschlossene Gerat senden
koénnen. Verfugbar sind drei Méglichkeiten, um das Gerét anzuschlieRen:

a)  Mit dem optischen Kabel. Einige Audiosysteme / Aktivlautsprecher sind
mit einem digitalen optischen Eingang ausgestattet. Den Digital Optical
Audio OUT am HUB anschlieRen.

b)  Mit dem RCA-Kabel. Bei den meisten Audiogeraten ist ein Analoganschluss
verfugbar. Das mitgelieferte AUX-Jack-Kabel mit der RCA-Reduktion
verwenden, um den RCA-Audioausgang des Heimsystems mit dem Ausgang
3.5 mm AUX Audio OUT des HUB-Geréts zu verbinden.

c)  Mitdem AUX-Jack-Kabel 3.5 mm. Wenn |hr Heimgerat mit einem 3,5-mm-
Audioeingang ausgestattet ist (Ohrhérerausgang kann nicht verwendet
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werden), verwenden Sie nur das mitgelieferte Audioanschlusskabel AUX
Jack - Jack 3.5 mm.

Kopplung im RX-Modus — Empfanger
Kopplung mit dem Smartphone/Tablet

1)  Zunichst den Anschluss an ein Heimaudiogerat nach dem obigen Abschnitt

abschlieBen.

2)  Den Schalter auf der Riickseite in die RX-Stellung schieben.

3)  Den Schieber auf der Vorderseite ganz rechts (BT) halten, bis die LED
abwechselnd rot und blau blinkt (Kopplungsmodus aktiv).

) Schalten Sie am Smartphone/Tablet die Bluetooth-Funktion ein und suchen
Sie in den verfiigbaren BT-Geraten nach ,Intezze HUB“. Wahlen Sie diesen
Eintrag und bestatigen Sie die Kopplung. Die LED blinkt nicht mehr und
leuchtet blau (OPT) oder griin (AUX).

5)  Vergewissern Sie sich, dass der auf der Rickseite des HUBs verwendete

Ausgang mit der ausgewdhlten Option auf der Vorderseite Ubereinstimmt
(analoger AUX oder digitaler OPT).

Erneuter Anschluss zum Gerat

Zuvor gekoppelte Gerdte werden beim Einschalten automatisch wieder mit dem
HUB verbunden. Erneute Kopplung ist nicht mehr erforderlich!

N

Empfohlen wird stets, zuerst das HUB-Gerét einzuschalten und erst anschlieBend
das Gerat, das wieder mit dem Gerat verbunden werden soll. Dies erleichtert
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dem HUB, seinen Verbindungsversuch zu akzeptieren und somit Komplikationen
bei der erneuten Verbindung zu vermeiden.

Lautstarkeeinstellungen

Der Intezze HUB ist nur ein passiver Empfanger/Sender und kann daher die
Lautstérke nicht anpassen. Sie ist direkt an der Signalquelle (TV) oder an den
Ohrhérern oder Lautsprecher anzupassen.

Funktion RESET

1)  Den HUB mit einem Micro-USB-Kabel an die Stromversorgung anschlieRen
und mit dem Schalter auf der Ruckseite einschalten (RX- oder TX-Modus).

2)  Den Schiebeschalter ganz rechts auf der Vorderseite gedriickt halten, bis
das rot-blaue Blinken der LED fiir einen Moment aufhért und wieder
fortgesetzt wird (bis zu 13 Sekunden lang gedriickt halten). AnschlieBend
kann der Schalter losgelassen werden.

3)  Das Gerét befindet sich jetzt erneut im Kopplungsmodus und alle zuvor
gekoppelten Gerdte wurden dadurch aus dem Geratespeicher gel6scht.

Erlduterung zu LED- eigen

Zustand Verhalten der LEDs
AUS LED leuchtet nicht
EIN — Optik LED blinkt zweimal blau
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EIN — AUX LED blinkt zweimal griin

Kopplung LED blinkt abwechselnd blau und rot
Gekoppelt — Optik LED leuchtet blau

Gekoppelt — AUX LED leuchtet griin

Fehlerbehebung

Der HUB ist mit dem Gerat verbunden, aber die LED leuchtet nicht:
o Uberpriifen Sie, ob sowohl das Gerit als auch die Steckdose mit Strom
versorgt werden. Uberpriifen Sie, ob der verwendete USB-Ausgang (am TV)
mit Strom versorgt wird.

HUB kann nicht mit Ohrhérern/anderem Gerat gekoppelt werden:

o Uberpriifen Sie, ob auf der Riickseite der TX-/RX-Modus richtig gewahlt
wurde. Uberpriifen Sie im TX-Modus, ob sich sowohl der HUB als auch das
gekoppelte Gerat (Ohrhorer) gleichzeitig im Kopplungsmodus befinden.
Uberpriifen Sie im RX-Modus, ob Bluetooth auf lhrem Smartphone aktiv ist.

Ohrhérer sind angeschlossen, aber es ist kein Ton zu héren:
o Uberpriifen Sie, ob der TX-Modus aktiv ist und ob das Fernsehgerit an die
richtigen HUB-Eingénge auf der Riickseite angeschlossen ist. Uberpriifen
Sie die korrekte Einstellung des Schalters auf der Vorderseite (AUX vs.
OPT). Uberpriifen Sie, ob die Lautstirke am TV/anderer Quelle stark genug
eingestellt ist. Wenn Sie fir die Verbindung ein optisches Kabel verwenden,
trennen Sie die anderen analogen AUX-Kabel.
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Das Smartphone ist mit dem HUB verbunden, aber tiber die Lautsprecher ist kein
Ton zu horen:

o Uberpriifen Sie, ob der RX-Modus auf der Riickseite richtig angewahlt und
das Audiosystem ordnungsgemaR an den HUB angeschlossen ist. Der
korrekte Anschlusstyp (AUX vs. OPT) ist auf der Vorderseite zu wahlen.
Uberpriifen Sie die Lautstarkeeinstellung Ihres Smartphones. Wenn Sie fiir
die Verbindung ein optisches Kabel verwenden, trennen Sie die anderen
analogen AUX-Kabel.

Die Lautstdrke am Ausgang ist zu niedrig:
o Uberpriifen und erhhen Sie im TX-Modus die Lautstarke direkt an den
Ohrhérern und auch am Fernsehgerét. Uberpriifen Sie im RX-Modus die
Lautstérkeeinstellung Ihres Smartphones und am Ziel-Audiogerat.

Der Ton ist gegentiber dem Bild verzégert:

o Die digitale Ubertragung wird gegeniiber dem Bild stets geringfiigig
verzogert, da eine Codierung erforderlich ist. Sie kdnnen die Verzégerung
steuern, indem Sie Umgebungsgerdusche entfernen und den Abstand der
Ohrhérer vom HUB verringern. Sie konnen jedoch Ohrhérer mit dem aptX-
Codec mit niedriger Latenz verwenden, die fiir eine bessere Video- und
Audiosynchronisation ausgelegt sind. Bei korrekter Einstellung ist die
Verzégerung minimal und keinerlei stérend. Bei einigen modernen
Fernsehgeraten kann die Tonverzogerung der BT-Ohrhérer direkt in den
TV-Einstellungen kompensiert werden.
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Warnhinweise

Die eingestellte Lautstérke so niedrig wie maoglich halten. Langeres lautes
Horen kann das Gehor irreversibel beschadigen!

Wird das Gerét in einer sehr staubigen oder feuchten Umgebung
verwendet, kann es beschadigt werden.

Das Gerét nicht auBerhalb des zuldssigen Temperaturbereichs von -15 °C
bis +50 °C verwenden.

Das Gerét nicht fur langere Zeit direkter Sonneneinstrahlung aussetzen.
Das Geréat niemals selbst zerlegen oder reparieren. Es kann beschadigt
werden.
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Die Garantie deckt folgende Mangelarten nicht ab:
1. Beschadigung durch nicht autorisierten Eingriff in das Gerat.

2. Physische Beschadigung des Gerates durch Sturz oder StoR.
3. Beschadigung durch hohere Gewalt.

mteeze

Inhaltliche Anderungen vorbehalten
www.intezze.com
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A csomagolds tartalma

i

TOSLINK AUX kabel RCA redukcio
optikai kabel 3,5 mme-es jack 3,5 mme-es jack-re

Micro USB Gél Utmutatd
tolt6kabel ragasztoszalag
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A LED-es éllapotjelzé a késziilék tetején taldlhato (a képen kivil)
Jelforrds kapcsold/pérositasi izemmaod aktivéldsa

Tapellatds micro USB-kabelen keresztul

AUX hangkimenet, 3,5 mm-es jack

Toslink digitdlis optikai audié kimenet

Toslink digitélis optikai bemenet

Analég bemenet, 3,5 mm-es jack

Fékapcsold, izemmad kapcsold Bluetooth adé/vevs
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Hasznalati tzemmaddok

TX izemmdd — Bluetooth adé

Csatlakoztassa az Intezze HUB-ot olyan eszkdzhdz, amely nem rendelkezik
Bluetooth interfésszel (TV, PC). A HUB ezutan lehet6vé teszi, hogy ezekrdl az
eszkdzokrél vezeték nélkiili jelet kuldjon BT filhallgatora/BT hangszdréra és
tovéabbi eszkozokre.

RX iizemméd - Bluetooth vevd

Csatlakoztassa az Intezze HUB-ot olyan eszkdzh6z, amely 6nmagéban nem képes
Bluetooth vezeték nélkili jel fogaddsara. Ezutdn mar kuldheti is a zenét
telefonjardl/téblagépérdl az Intezze HUB-ra, amely azt (analdg/digitalis) kdbelen
viszi at az otthoni hangrendszerébe vagy a hangszérokba.

Uzemméd bekapcsoldsa és kivalasztasa

A gél ragasztészalag segitségével az Intezze HUB-ot sziikség szerint az
asztalhoz/monitorhoz/TV-hez régzitheti.

1) A mellékelt micro USB-kabellel csatlakoztassa a HUB-ot egy tapellatassal
rendelkezd USB csatlakozohoz (a TV-késziiléken ellendrizze, hogy az USB
csatlakozas biztosit-e kimeneti tapelldtast), vagy idealisabb esetben
t6lt6hoz.

2)  Akésziilék hatoldalan taldlhaté kapcsoldval valassza ki a kivant TX/RX
lizemmadot. A késziilék tetején Iév6 LED-es allapotjelzé kétszer felvillan.

3)  Akésziilék kikapcsolasahoz allitsa a kapcsoldt a kozépsé OFF allasba.
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Csatlakozas zemmaodban

Csatlakoztatas TV-hez/szamitégéphez
Ad6 izemmodban a HUB-ot audié jelforrashoz (PC, TV, MP3-lejatszo és egyéb)
kell csatlakoztatni. Valasszon a rendelkezésre all6 lehet&ségekbdl:

a)  Optikai kabel segitségével. Az Ujabb TV-k esetében rendelkezésre all a
digitalis optikai kimenet. Ezt csatlakoztassa a Digital Optical Audio IN
bemenethez a HUB-on.

El6fordulhat, hogy a TV bedllitdsaiban ki kell valasztania a digitalis PCM
kimenetet.

b)  RCA kabel segitségével. Az analdg csatlakozas a legtobb TV esetében
elérhetd. Hasznalja a mellékelt AUX jack kabelt az RCA redukcidval és
csatlakoztassa a TV RCA audio kimenetét a HUB 3,5 mm-es AUX Audio IN
bemenetéhez.

c)  3,5mm-es jack AUX kabel segitségével. Ezt a kdbelt akkor haszndlja, ha a
HUB-ot a TV flilhallgaté kimenetéhez szeretné csatlakoztatni. A HUB-on
ismét a 3,5 mm-es AUX audio IN bemenetet hasznalja.
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Parositas TX — ado tizemmaddban

Parositds BT fiilhallgatéval/BT hangszéréval

1)  Végezze el a csatlakozast a TV-hez, vagy mas jelforrashoz az el6z6 fejezet
alapjan.

2)  Ahdtoldali kapcsolét allitsa TX-helyzetbe.

3)  AzelSlapon talalhatd tolokapcsoldt tartsa a jobb oldalon (BT), amig a LED
jelzés felvaltva piros és kék szinnel nem villog. A parositasi izemmaéd most
aktiv.

4)  Kapcsolja a fulhallgatdt is parositasi izemmaodba, hogy megtérténhessen a
HUB-bal torténd parositds. A pdrositas befejezését kovetben a jelzés
abbahagyja a villogast, és a kék (OPT)/z6ld (AUX) szin vildgit. A parositasi
maéd 30 masodperc utan automatikusan kikapcsol.

5)  Gy6z8djon meg réla, hogy a HUB eszkdz hatoldalan hasznalt bemenet
megegyezik az el6lapon kivalasztott lehetSséggel (analég AUX vagy digitalis
OPT).

Tobbpontos parositas egyidejlileg két eszkozzel

A késziilék egyszerre két eszkozre is képes zenét streamelni. Miutan az egyik
eszkdz mdr csatlakoztatasra kerdilt, lehetséges masik eszkoz parositasa is a HUB-
bal.

1)  El6szor parositsa és csatlakoztassa az els fiilhallgatot az el6z6 fejezet
alapjan.



HU

2)  Azeszkoz el6lapjan taldlhaté kapcsolét tartsa lenyomva jobb iranyba, hogy
Ujra aktivalja a parositasi Gzemmaodot a HUB-on (a jelzés ismét piros és kék
szinnel villog).

3)  Kapcsolja a masik fiilhallgatét is parositas izemmadba, hogy
csatlakozhasson a HUB-hoz. Az eszkdz ezutdn a hangot egyszerre fogja
tovabbitja mindkét fiilhallgatdba.

Az Intezze HUB mindig a fiilhallgaté altal tamogatott legjobb kodeket valasztja ki
(idedlis esetben az aptX Low Latency-t). Ha legalabb egy fulhallgaté tdmogatja a
kodeket, akkor az eszk6z automatikusan azt fogja hasznalni mindkét jelenleg
csatlakoztatott fiilhallgatonal.

Csatlakozas RX — vevé modban

Csatlakozas hangrendszerhez/aktiv hangszérékhoz

Bluetooth vevé izemmdédban a HUB hatoldalan csak azok a kimenetek
hasznélatosak, amelyek jelet tudnak tovabbitani a csatlakoztatott eszkozre.
Héromfajta médon csatlakoztathatok az eszkozok:

a)  Optikai kdbel segitségével. Néhany hangrendszer/aktiv hangszéro
rendelkezik digitalis optikai bemenettel. Ezt csatlakoztassa a Digital Optical
Audio OUT kimenethez a HUB-on.

b)  RCA kabel segitségével. Az analdg csatlakozas a legtébb audio eszkoz
esetében elérhetd. A mellékelt AUX jack kabellel és az RCA redukciéval
csatlakoztassa az otthoni rendszer RCA audio bemenetét a HUB 3,5 mm-es
AUX Audio OUT kimenetéhez.
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c)  3,5mm-es jack AUX kabel segitségével. Abban az esetben, ha az otthoni
készuléke 3,5 mm-es jack audié bemenettel van ellatva (a fiilhallgatd
kimenet nem haszndlhato), akkor csak az AUX jack — 3,5 mm-es jack audié
kabelt hasznalja.

Parositas RX — vevé mddban

Parosités telefonnal/tablagéppel

1)  El6szor végezze el a csatlakozast az otthoni audié berendezéssel az el§z6
fejezet alapjan.

2) Az eszkoz hatoldalan talalhaté kapcsolét allitsa RX helyzetbe.

3)  AzelSlapon talalhatd tolokapcsoldt tartsa a jobb oldalon (BT), amig a LED
jelzés felvaltva piros és kék szinnel nem villog (aktiv parositsi mod).

4)  Kapcsolja be a Bluetooth funkciét a telefonon/tablagépen és az elérhets BT
eszkozok listajan keresse ki az , Intezze HUB”-ot. Valassza ki ezt az eszkozt,
és er@sitse meg a parositdsat. A jelzés befejezi a villogast és kéken (OPT)
vagy z6lden (AUX) vilagit.

5)  Gy6z6djon meg réla, hogy a HUB eszkdz hatoldalan hasznélt kimenet
megegyezik az el6lapon kivalasztott lehetSséggel (analdg AUX vagy digitalis
OPT).
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Az eszkdzhoz tortén6 ismételt csatlakoztatds

A kordbban parositott eszkdzok a bekapcsoldsuk utan automatikusan
csatlakoznak a HUB-hoz. Nem kell Ujra aktivélni a parositast!

Ajanljuk el&szor mindig a HUB eszkozt bekapcsolni, és csak utdna a berendezést,
amelyet csatlakoztatni szeretnénk hozza. gy a HUB egyszeriien képes elfogadni a
csatlakozasi kérelmet, és elkeriilheti az Ujracsatlakozéssal jaré bonyodalmakat.

Hanger6 beallitas

Az Intezze HUB berendezés csak egy passziv vev6/ado, ezért nem képes éllitani a
hangerén. Ezt kozvetleniil a jelforrason (TV), vagy a fulhallgaton, hangszéron kell
bedllitani.

RESET funkcio

1)  Csatlakoztassa a HUB eszkozt a tapegységhez a micro USB kabellel, majd
kapcsolja be a hatoldalon talalhaté kapcsoléval (RX vagy TX tizemmad).

2)  Tartsa lenyomva jobb irdnyba az el6lapon taldlhaté toldkapcsolét, amig a
LED piros-kék villogasa egy pillanatra le nem &ll, majd tjra nem folytatédik
(legalabb 13 masodpercig kell lenyomva tartani). Ezutan elengedheti a
kapcsolét.

3) Az eszkéz most ismét parositas izemmaodban van, minden korabban
parositott berendezés torlésre keriilt az eszk6z memoriajabal.
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A LED jelzések magyarazata

ALLAPOT A LED di6dak szinjelzése
Kikapcsolva A LED nem vilagit

Bekapcsolva —optika A LED kék szinnel dupldn villog
Bekapcsolva — AUX A LED z6ld szinnel duplan villog

Pdrositas A LED kék és piros szinnel villog
Pérositva — optika A LED kék szinnel vilagit
Pdrositva — AUX A LED z6ld szinnel vilagit

Az eszkoz felmerild hibdinak elharitasa

A HUB csatlakoztatva van az eszkdzh6z, de a LED jelzés nem vildgit:
e Ellendrizze, hogy csatlakoztatva van-e az aramellatds a készilékhez és az
aljzathoz egyarant. Ellendrizze, hogy a hasznalt USB kimenet (a TV-n)
tapellatasa csatlakoztatva van-e.

Nem lehetséges a HUB-ot fiilhallgatdval/egyéb berendezéssel pérositani:

o Gy6z6djon meg réla, hogy a TX/RX médot a hatlapon megfelelSen
valasztotta ki. TX izemmaddban ellendrizze, hogy a HUB és a parositott
eszkoz (fulhallgatd) egyidejlileg parositasi izemmaddban van-e. RX
tizemmadban ellendrizze, hogy a telefonon be van-e kapcsolva a Bluetooth
atvitel.
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A fulhallgaté csatlakoztatva van, de nem hallhaté hang:

e Ellendrizze, hogy a TX izemmad aktiv-e, és hogy a TV késziilék a hatlap
megfelel§ HUB bemeneteihez van-e csatlakoztatva. Ellendrizze az el6lapon
taldlhato kapcsolé megfelel6 beallitasat (AUX vs. OPT). Gy6z6djon meg
réla, hogy a TV/egyéb forras hangereje elég magasra van-e allitva. Ha
optikai kdbelt hasznal a csatlakozdshoz, valassza le a tébbi analég AUX
kabelt.

A telefon csatlakoztatva van a HUB eszkdzh6z, de a hangszordkbdl nem hallatszik
hang:
e Ellendrizze, hogy a hatlapon helyesen van-e kivalasztva az RX mdd, és hogy
a hangrendszert megfelelGen csatlakoztatta-e a HUB eszkozhoz. Az
el6lapon ki kell valasztani a megfelel§ csatlakozasi tipust (AUX vs. OPT).
Ellendrizze a hanger6 beallitasat a telefonon. Ha optikai kabelt hasznal a
csatlakozashoz, valassza le a tébbi analdg AUX kabelt.

A kimeneti hangerd tal alacsony:
e TX izemmddban ellendrizze és névelje a hanger6t kozvetlenil a
fulhallgatékon és a TV-n is. RX izemmaddban ellendrizze a telefon és a cél
audio berendezés hangerejét.

A hang késik a képhez képest:

o Adigitalis atvitel a kodolas sziikségessége miatt kicsit mindig késik a képhez
képest. A késést Ugy szabalyozhatja, hogy megsziinteti a kdrnyezeti
interferencidt, csokkenti a fiilhallgaté tavolsagat a HUB-tdl, de legf6képpen
az aptX Low Latency kodekkel rendelkez§ fulhallgatok hasznalatéaval,
amelyet pontosan a jobb kép- és hangszinkronizaldshoz terveztek.
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Megfeleld bedllitdssal a késés minimalis mértékl és semmilyen médon
nem zavard. Egyes modern TV-k esetében a BT fiilhallgato
hangkésleltetését kdzvetlenil a TV bedllitdsaiban lehet kompenzalni.

Figyelmeztetés

1)

A bedllitott hangerét tartsa a lehetd legalacsonyabb szinten. A
hosszantartd hangos zenehallgatas visszafordithatatlanul kdrositja a
hallast!

A késziilék haszndlata nagyon poros vagy nagy nedvességtartalmu
kornyezetben annak kdrosodasahoz vezethet.

Ne hasznalja a készlléket a megengedett, -15 °C és +50 °C
hémérséklettartomdnyon kivil.

Ne tegye ki a késziiléket hosszabb ideig kozvetlen napsugarzasnak.

A késziiléket soha ne szerelje szét és ne javitsa. Fennall a meghibasodas
veszélye.
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A garancia nem vonatkozik a kdvetkez§ hibakra:
1. Akésziilékbe valé illetéktelen beavatkozas éltal okozott kar.

2. A berendezés leesés vagy Utés altal okozott fizikai sériilése.
3. Vis maior karosodas.

|nteeze

A tartalom valtoztatasanak jogat fenntartjuk
www.intezze.com



|nteeze

Instrukcja obstugi

HUB

Odbiornik/nadajnik Bluetooth
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Zawartosc¢ opakowania

i

TOSLINK Kabel AUX Redukcja RCA
kabel optyczny Jack 3,5 mm do Jack 3,5 mm
Kabel Zelowy Instrukcja
zasilajacy pasek

micro USB klejacy
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Wskazanie LED znajdziesz na gdrze urzgdzenia (poza obrazkiem)
Przetgcznik Zrédta sygnatu/aktywacja trybu parowania

Zasilanie za pomoca kabla micro USB

Wyijscie audio AUX, Jack 3,5 mm

Cyfrowe optyczne wyjscie audio Toslink

Cyfrowe wejscie optyczne Toslink

Wejscie analogowe, Jack 3,5 mm

Wytacznik, przetacznik trybéw Nadajnik/odbiornik Bluetooth
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Tryby zastosowania

Tryb TX — nadajnik Bluetooth

Intezze HUB podtacz do urzadzenia, ktdre samo nie jest wyposazone w interfejs
Bluetooth (TV, PC). HUB nastepnie umozliwi wysytanie sygnatu audio z takiego
urzgdzenia bezprzewodowo do stuchawek BT/gtosnikéw BT i innych urzadzen.

Tryb RX — odbiornik Bluetooth

Intezze HUB podtacz do urzadzenia, ktére samo nie jest w stanie odbiera¢
bezprzewodowo sygnatu Bluetooth. Nastepnie mozesz przesyta¢ muzyke z
telefonu/tabletu do Intezze HUB, ktdry przekaze jg za pomoca kabla
(analogowo/cyfrowo) domowemu systemowi audio lub gtosnikom.

Wtaczenie i wy trybu
Za pomocg zelowego paska klejacego mozesz przymocowac Intezze HUB do
stolika/monitora/TV wg potrzeby.

1)  Za pomocg zataczonego kabla micro USB potacz HUB z zasilanym ztaczem
USB (na TV sprawdz, czy wyjscie USB jest zasilane) lub lepiej z tadowarka.

2)  Zapomoca przefacznika umieszczonego z tytu wybierz wymagany tryb
TX/RX. Dioda LED na gorze zacznie miga¢ podwdjnie.

3)  Urzadzenie wytaczysz, przesuwajac ten sam przetacznik do pozycji
srodkowej OFF.
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Podtgczenie w ie TX - nadajnik

Potaczenie z TV/komputerem
W trybie nadajnika konieczne jest podtgczenie HUB do zrédta sygnatu audio (PC,
TV, MP3 odtwarzacz i inne). Wykorzystaj jedng z dostepnych mozliwosci:

a)  Zapomoca kabla optycznego. W nowszych TV jest do dyspozycji cyfrowe
wyjscie optyczne. Potacz go z wejsciem Digital Optical Audio IN na
urzadzeniu HUB.

Ewentualnie moze zaj$¢ potrzeba wybrania w ustawieniach TV wyjscia
cyfrowego PCM.

b)  Za pomoca kabla RCA. Potaczenie analogowe jest dostepne w wiekszosci
TV. Uzyj zataczonego kabla AUX Jack wraz z redukcjg na RCA i potacz
wyjscie audio RCA telewizora z wejsciem 3,5 mm AUX Audio IN na
urzadzeniu HUB.

c)  Zapomoca kabla AUX Jack 3,5 mm. Tego kabla uzyj, jesli chcesz podtaczy¢
HUB do wyjscia stuchawkowego telewizora. Na urzadzeniu HUB ponownie
uzyj wejscia 3,5 mm AUX Audio IN.

Parowanie w trybie TX - nadajnik
Parowanie ze stuchawkami BT/gtosnikami BT

1)  Dokoricz potaczenie z TV lub innym zrédtem sygnatu zgodnie z poprzednim
rozdziatem.



2)
3)

4)

5)
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Przetacznik umieszczony z tytu przesun do pozycji TX.

Na przednim panelu przytrzymaj przetacznik przesuwny w pozycji
catkowicie w prawo (BT), dopdki dioda LED nie zacznie migac¢ na zmiane na
czerwono i niebiesko. Tryb parowania jest wtedy aktywny.

Do trybu parowania przetacz takze stuchawki, by mogto nastapic ich
sparowanie z urzadzeniem HUB. Po dokoriczeniu parowania dioda
przestanie migac i zacznie $wieci¢ na niebiesko (OPT)/zielono (AUX). Tryb
parowania wytgcza sie automatycznie po 30 sekundach.

Upewnij sig, czy zastosowane wejscie umieszczone z tytu urzadzenia HUB
odpowiada wybranej mozliwosci z przodu (analogowe AUX lub cyfrowe
OPT).

Parowanie Multi-Point z dwoma urzadzeniami jednoczesnie

Urzadzenie potrafi przesyta¢ muzyke do dwéch urzadzer jednoczesnie. Gdy tylko
jedno urzadzenie jest juz podtaczone, z urzadzeniem HUB mozna sparowac takze
drugie urzadzenie.

1)

2)

3)

Sparuj i podigcz najpierw pierwsze stuchawki zgodnie z poprzednim
rozdziatem.

Przytrzymujac przetacznik umieszczony z przodu w pozycji catkowicie w
prawo, ponownie aktywujesz tryb parowania na urzadzeniu HUB (dioda
ponownie miga na czerwono i niebiesko).

Przetacz drugie stuchawki do trybu parowania, by mozna je byto podtaczy¢
do urzadzenia HUB. Dzwigk przenoszony bedzie nastepnie do obu
stuchawek jednoczesnie.
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Intezze HUB wybiera zawsze najlepszy dostepny kodek obstugiwany przez
stuchawki (najlepiej aptX Low Latency). Jesli przynajmniej jedne stuchawki
obstuguja ten kodek, zostanie on automatycznie uzyty w przypadku obu
aktualnie podtgczonych.

Podtgczenie w trybie RX - odbiornik

Podtaczenie do systemu audio/aktywnych gtosnikéw

W trybie odbiornika Bluetooth z tytu HUB wykorzystywane sg tylko wyjscia, ktére
moga transmitowac sygnat do podtgczonego urzadzenia. Do dyspozycji sg 3
sposoby podtgczenia urzadzenia:

a)  Zapomoca kabla optycznego. Niektore systemy audio/aktywne gtosniki
wyposazone sg w cyfrowe wejscie optyczne. Pofacz go z wyjsciem Digital
Optical Audio OUT na urzadzeniu HUB.

b)  Za pomocg kabla RCA. Potaczenie analogowe jest dostepne w wigkszosci
urzadzen audio. Uzyj zataczonego kabla AUX Jack wraz z redukcjg na RCA i
potacz wejscie audio RCA systemu domowego z wyjsciem 3,5 mm AUX
Audio OUT na urzadzeniu HUB.

c)  Zapomoca kabla AUX Jack 3,5 mm. W przypadku, gdy urzagdzenie domowe
wyposazone jest w wejscie audio Jack 3,5 mm (nie mozna wykorzystac
wyjscia do stuchawek), uzyj prostego kabla potaczeniowego audio AUX Jack
—Jack 3,5 mm znajdujgcego sie w opakowaniu.
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Parowanie w trybie RX - odbiornik
Parowanie z telefonem/tabletem

1)  Najpierw dokoricz potaczenie z domowym urzgdzeniem audio zgodnie z
poprzednim rozdziatem.

2)  Przefacznik umieszczony z tytu przesun do pozycji RX.

3)  Na przednim panelu przytrzymaj przetacznik przesuwny w pozycji
catkowicie w prawo (BT), dopdki dioda LED nie zacznie miga¢ na zmiane na
czerwono i niebiesko (aktywny tryb parowania).

4)  Wtacz funkcje Bluetooth w telefonie/tablecie i w dostepnych urzadzeniach
BT wyszukaj ,Intezze HUB“. Wybierz te pozycje i potwierdz jej sparowanie.
Dioda przestanie migac i zacznie $wieci¢ na niebiesko (OPT) lub zielono
(AUX).

5)  Upewnij sig, czy zastosowane wyjscie umieszczone z tytu urzadzenia HUB
odpowiada wybranej mozliwosci z przodu (analogowe AUX lub cyfrowe
OPT).

Ponowne potgczenie z urzadzeniem

Wczesniej sparowane urzgdzenia potacza si¢ ponownie z urzagdzeniem HUB po
ich wigczeniu automatycznie . Nie jest konieczna ponowna aktywacja parowania!

Zalecamy zawsze najpierw wiaczy¢ urzadzenie HUB, a dopiero potem urzadzenie,
ktére ma sie z nim ponownie potaczy¢. HUB moze w ten sposdb tatwiej
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zaakceptowac ich proby potaczenia oraz zapobiec komplikacjom podczas
ponownego potgczenia.

Ustawienie gtosnosci

Urzadzenie Intezze HUB jest jedynie pasywnym odbiornikiem/nadajnikiem, co
oznacza, ze nie potrafi regulowac gtosnosci. Nalezy jg ustawi¢ bezposrednio na
zrédle sygnatu (TV) lub na stuchawkach, czy gtosniku.

Funkcja RESET

1)  Podtacz urzadzenie HUB do zasilania za pomoca kabla micro USB i wigcz go
za pomocg przetgcznika umieszczonego z tytu (tryb RX lub TX).

2)  Przytrzymaj przetacznik przesuwny na przednim panelu w pozycji
catkowicie w prawo, dopdki czerwono-niebieskie miganie LED nie zatrzyma
sie na moment i ponownie nie wznowi (konieczne przytrzymanie do 13
sek.). Nastgpnie mozesz zwolni¢ przetacznik.

3)  Urzadzenie znajduje sig teraz ponownie w trybie parowania i wszystkie
wczesdniej sparowane urzadzenia usunigto w ten sposéb z pamieci
urzadzenia.
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Objasnienie wskazan LED

STAN Zachowanie diod LED
Wytaczone - LED nie $wieca
Wtaczone — optyka LED miga podwdjnie na niebiesko

Wtaczone — AUX LED miga podwdjnie na zielono
Parowanie LED miga na niebiesko i na czerwono
Sparowano —optyka  LED $wieci na niebiesko

Sparowano — AUX LED swieci na zielono

Rozwigzywanie problemow z urzagdzeniem

HUB potgczony jest z urzgdzeniem, jednak dioda LED nie Swieci:
e Sprawdz, czy podtgczone jest zasilanie po stronie urzadzenia, a takze
gniazdka. Sprawdz, czy zastosowane wyjscie USB (w TV) jest zasilane.

HUB nie udaje sie sparowac¢ ze stuchawkami/innym urzadzeniem:

o Upewnij sig, czy prawidtowo wybrates$ tryb TX/RX na tylnym panelu. W
trybie TX sprawdz, czy HUB, a takze parowane urzadzenie (stuchawki)
znajduja sie jednoczesnie w trybie parowania. W trybie RX sprawdz, czy w
telefonie aktywna jest transmisja Bluetooth.

Stuchawki sg podtaczone, jednak nie stucha¢ dzwieku:
e Sprawdz, czy aktywny jest tryb TX i czy TV podtaczony jest do wtasciwych
wej$¢ urzadzenia HUB na tylnym panelu. Sprawdz prawidtowe ustawienie
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przetacznika na przednim panelu (AUX lub OPT). Upewnij sig, czy w
TV/innym zrédle ustawiono odpowiednig gtosnosé. Jesli uzywasz do
potaczenia kabla optycznego, odtacz inne kable analogowe AUX.

Telefon podtaczony jest do urzadzenia HUB, jednak nie stychaé dzwieku z
gtosnikow:

e Sprawdz, czy na tylnym panelu wtasciwie wybrano tryb RX i czy prawidtowo
potaczytes system audio z urzadzeniem HUB. Na przednim panelu musi by¢
wybrany prawidtowy rodzaj potaczenia (AUX lub OPT). Sprawdz ustawienia
gtosnosci w telefonie. Jesli uzywasz do potaczenia kabla optycznego, odtacz
inne kable analogowe AUX.

Gtosnos¢ na wyjsciu jest zbyt niska:
e W trybie TX sprawdz i zwieksz gtosnos¢ bezposrednio na stuchawkach, to
samo wykonaj na telewizorze. W trybie RX sprawdz gtosnos¢ ustawiong w
telefonie, a takze docelowym urzadzeniu audio.

Dzwigek jest opdzniony wzgledem obrazu:

e Transmisja cyfrowa jest zawsze lekko op6zniona wzgledem obrazu z
powodu koniecznosci kodowania. Na opdznienie mozesz wptynaé,
usuwajac zaktécenia w otoczeniu, skracajac odlegtosé stuchawek od
urzadzenia HUB, jednak najlepszy efekty przynosi uzytkowanie stuchawek z
kodekiem aptX Low Latency, przeznaczonym wtasnie do lepszej
synchronizacji obrazu i dZzwigku. Jesli ustawienia sg prawidtowe, opdznienie
jest absolutnie minimalne i w zaden sposdb niezaktdcajgce. W przypadku
niektdrych nowoczesnych telewizoréw mozliwe jest skompensowanie
opodznienia dzwieku stuchawek BT bezposrednio w ustawieniach TV.
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1)  Ustawiong gtosnos¢ utrzymuj na jak najnizszym poziomie. Gtosne stuchanie
przez dtugi okres czasu nieodwracalnie uszkadza stuch!
2)  Stosowanie urzadzenia w bardzo zapylonym lub wilgotnym srodowisku
moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia.
3)  Nie uzywaj urzadzenia poza zakresem dopuszczalnych temperatur od -15°C
do +50°C.
4)  Nie pozostawiaj urzadzenia na dtuzszy czas w zasiegu dziatania
bezposredniego $wiatta stonecznego.
) Nigdy sam nie dokonuj rozbiorki urzadzenia, ani tez jakiejkolwiek jego
naprawy. Istnieje ryzyko jego uszkodzenia.

v
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Warunki gwarancji
Gwarancja nie obejmuje nastepujacych rodzajéw wad:

1. Uszkodzenie spowodowane wskutek nieautoryzowanej ingerencji w
urzadzenie.

2. Uszkodzenie fizyczne urzadzenia spowodowane upadkiem lub uderzeniem.
3. Uszkodzenie w wyniku dziatania sity wyzszej.

|nteeze

Zmiany tresci zastrzezono.
www.intezze.com
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